LIG]
Nr.9669, daté 18.12.2006

PER MASA NDAJ DHUNES NE MARREDHENIET FAMILJARE
(Ndryshuar me ligiin nr. 9914, daté 12.5.2008, nr. 10 329, daté 30.9.2010, nr. 47/ 2018, daté
23.7.2018, nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

(I pérditésuar)

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e 20 mijé
zgjedhésve,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi
(ndryshuar me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018, ndryshuar pika 2 e ligiin nr. 125/2020, daté
15.10.2020)

Ky ligj ka pér qgéllim:

1. Parandalimin dhe reduktimin e dhunés né familje né té gjitha format e saj, me ané té
masave t€ pérshtatshme ligjore dhe t€ masave té tjera té nevojshme.

2. Garantimin e mbrojtjes me masa ligjore dhe me masa té tjera té nevojshme té
pjesétaréve té familjes, té cilét jané viktima té€ dhunés né familje, duke u kushtuar vémendje té
veganté grave, vajzave, fémijéve, t€ moshuarve dhe personave me aftési té kufizuara, subjekt i
kétij ligji, sipas nenit 3 té tij.

Neni 2
Objekti
(ndryshuar fjalé né shkronjen “c” me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018)

Ky ligj ka si objekt:

a) krijimin e njé rrjeti t€ koordinuar institucionesh pérgjegjése pér mbrojtjen, mbéshtetjen
dhe rehabilitimin e viktimave, lehtésimin e pasojave dhe parandalimin e dhunés né familje;

b) orientimin e punés pér krijimin e strukturave dhe organeve pérgjegjése né nivel
gendror dhe vendor pér mbéshtetjen e viktimave dhe parandalimin e dhunés né familje;

¢) fuqizimin e sistemit gjyqésor pér marrjen e masave té mbrojtjes ndaj dhunés né familje;

¢) sigurimin/garantimin pér viktimat e dhunés né familje t€ shérbimit t€ shpejté, t€
pakushtueshém dhe té thjeshté né pérputhje me ligjin, prané gjykatés apo organeve té tjera
kompetente pér zbatimin e ligjit.

Neni 3
Pérkufizimet
(ndryshuar me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018, ndyyshuar pika 3 me ligiin nr. 125/2020, daté
15.10.2020)



Né kété ligj, pérvec kur parashikohet shprehimisht ndryshe né dispozita t€ vecanta t€ tij,
termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Dhuné” éshté ¢do veprim ose mosveprim 1 njé personi ndaj njé personi tjetér, qé sjell si
pasojé cenim té integritetit fizik, moral, psikologjik, seksual, social, ekonomik.

2. “Dhuné né familje” éshté ¢do akt dhune, 1 pércaktuar sipas pikés 1, té kétij neni, qé ndodh
brenda familjes ose njésisé shtépiake, e ushtruar ndérmjet pjesétaréve t€ familjes, t€ pércaktuar né
pikén 7, t€ kétij neni, g€ jané ose kané gené né marrédhénie familjare, pavarésisht nga fakti nése
dhunuesi ndan ose ka ndaré té njéjtén banesé me viktimén.

3. “Dhunues” éshté ¢do person i dyshuar dhe/ose i paditur pér ushtrimin e dhunés né
marrédhéniet familjare pérpara organeve kompetente.

4. “Fémijé” éshté ¢do person nén moshén 18 vjeg. Termi “1 mitur”, i pérdorur né kété ligj, ka
té njéjtin kuptim.

5. “Mekanizmi i Koordinuar i Referimit té rasteve t€ dhunés né familje” (mé poshté MKR)
éshté rrjeti 1 organizuar i institucioneve pérgjegjése né nivel vendor pér parandalimin, mbrojtjen,
mbéshtetjen dhe rehabilitimin e viktimave té dhunés né familje.

0. “Njési shtépiake” éshté banesa ose ¢do mijedis i pérdorur dhe i pérshtatur si i tillé,
pavarésisht nése éshté né pronési ose né pérdorim t€ familjes.

7. “Pjesétaré té familjes” jané:

a) bashkéshorti/ja ose bashkéjetuesi/ja apo ish-bashkéshorti/ja apo ish-partneri/ja
bashkéjetues;

b) véllezérit, motrat, pérfshiré, sipas rastit, edhe bashkéshortin/en ose bashkéjetuesin/en e
tyre, si dhe nipin e mbesén, nése kéta té fundit jané anétaré té njésis¢ shtépiake;

) paraardhésit dhe pasardhésit né vijé té drejté, pa kufizime, pérfshiré edhe rastet kur kjo
marrédhénie krijohet népérmjet birésimit;

¢) prindérit e bashkéshortit/es ose té bashkéjetuesit/es, pétfshiré dhe thjeshtrin/ thjeshtrén,
edhe sikur kjo lidhje té burojé nga birésimi;

d) gjinia né vijé t€ drejté, pérfshiré edhe prindérit, edhe fémijét e birésuar t€ bashkéshortit /es
ose bashkéjetuesit/es;

dh) véllezérit dhe motrat e bashkéshortit, bashkéshortes, bashkéjetuesit/es;

e) fémijét e bashkéshortéve ose partneréve bashkéjetues;

€) personat, t€ cilét jané ose kané gené né marrédhénie intime, jo domosdoshmérisht té
shogéruar me bashkéjetesé, gézojné té njéjtén mbrojtje;

f) kujdestari dhe personi qé ndodhet né kujdesin e tij gjaté kohés qé vazhdon kujdestaria, sipas
pércaktimeve té€ kujdestarisé mbi té miturit dhe kujdestarisé pér personat me aftési té kufizuar dhe
personit qé i éshté hequr ose kufizuar zotésia pér té vepruar sipas dispozitave té Kodit té Familjes.”.

8. “Marrédhénie intime” éshté marrédhénia ndérpersonale qé pérfshin, intimitet fizik ose
emocional.

9. “Viktimé* éshté personi mbi té cilin éshté ushtruar dhuna e pércaktuar né pikén 1 té kétjj
neni.

10. “Urdhér mbrojtjeje” éshté urdhri i léshuar me vendim gjykate, ku parashikohen masat
mbrojtése pér viktimén, fémijét dhe sipas rastit, masa pér rehabilitimin e dhunuesit.

11. “Urdhér i menjéhershém mbrojtjeje” éshté urdhri 1 léshuar pérkohésisht me vendim
gjykate, 1 vlefshém deri né 1éshimin e urdhrit t€ mbrojtjes me vendim gjykate.

12. “Urdhri pér masat paraprake t€ mbrojtjes sé menjéhershme” éshté urdhri i arsyetuar dhe i
léshuar sipas parashikimeve t€ nenit 13/1, t€ kétjj ligji, g¢ pérmban masat e menjéhershme pér
ndalimin e dhunés, qé merren nga organet pérgjegjése pér trajtimin e rasteve t€ dhunés né familje
prané Policisé sé Shtetit, deri né marrjen e vendimit nga gjykata.



Neni 3/1
Legjislacioni i zbatueshém
(shtnar me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018)

1. Ky ligj bazohet né parimet e sanksionuara né Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, né
Konventén e Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara “Pér eliminimin e té gjitha formave té
diskriminimit ndaj grave”, Konventén e Késhillit t€¢ Evropés, “Pér parandalimin dhe luftén kundér
dhunés ndaj grave dhe dhunés né familje” dhe né aktet e tjera ndérkombétare té ratifikuara nga
Republika e Shqipérisé.

2. Zbatimi i dispozitave t€ kétij ligji, vecanérisht masat pér mbrojtjen e té drejtave té
viktimave, sigurohen pa diskriminim, pér ¢do shkak té parashikuar nga legjislacioni né fuqi pér
mbrojtjen nga diskriminimi.

3. Masat e vecanta mbrojtése, t€ parashikuara né nenin 10 dhe né nenin 13/1, t€ kétij ligji, qé
jané té nevojshme pér parandalimin dhe mbrojtjen nga dhuna né marrédhéniet familjare, nuk
konsiderohen diskriminim nése zbatohen sipas rregullave dhe kritereve té parashikuar né kété ligj.

Neni 4
Subjektet
(ndryshuar me ligiin nr. 47/ 2018, datz 23.7.2018)

1. Subjektet g€ mbrohen nga ky ligj jané té gjitha subjektet e pércaktuara né nenin 3, pika 7, t&
kétj ligji, g€ jané shtetas shqiptaré me vendbanim ose vendgéndrim né territorin e Republikés sé
Shqjipérisé.

2. Subjekte qé mbrohen nga ky ligj jané edhe shtetasit e huaj ose personat pa shtetési qé kané
kérkuar mbrojtje ndérkombétare, sipas legjislacionit né fuqi pér azilin né Republikén e Shqipérisé, dhe
té¢ huajt me géndrim té rregullt pér motive té€ ndryshme, sipas legjislacionit né fuqi pér té€ huajt, qé
pérfshihen né kategoriné e subjekteve té pércaktuara né nenin 3, pika 7, té kétij ligji.

KREU II
ORGANET PERGJEGJESE

Neni 5
Autoritetet pérgjegjése
(shtuar shkronja “d” me ligiin nr.9914, daté 12.5.2008, ndryshuar me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018)

1. Autoriteti kryesor pérgjegjés pér zbatimin e kétij ligji éshté ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet
e barazisé gjinore dhe luftés kundér dhunés né familje.

2. Autoritete té tjera pérgjegjése té linjés jané:

a) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet sociale;

b) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e rendit dhe sigurisé publike;

¢) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e shéndetésisé;

¢) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e drejtésisé;

d) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e arsimit;

dh) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e strehimit;

e) ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e punésimit dhe formimit profesional;

€) njésité e vetéqgeverisjes vendore.

3. Lista e autoriteteve t€ tjera pérgjegjése té linjés, té parashikuara né pikén 2, té kétij neni,
ndryshon nése njéri prej tyre merr rolin e autoritetit kryesor pérgjegjés. Né kété rast, ky autoritet ka
edhe rol kryesor pérgjegjés dhe mbulon ¢éshtjet né fushén pérkatése.



Neni 6
Detyrat e autoritetit kryesor pérgjegjés
(shtuar shkromjat “f” dhe “g” me ligiin nr.9914, daté 12.5.2008, shtnar shkronja “g” me ligiin nr.10 329,
daté 30.9.2010, ndryshuar shkronjat “c”, “¢”, “d”, “g”, “y” dbe shtuar shkronjat “h” dhe 7’ me ligjin nr.
47/2018, daté 23.7.2018)

Autoriteti kryesor pérgjegjés ka kéto detyra:

a) hartimin dhe zbatimin e strategjive dhe programeve kombétare né fushén e mbrojtjes
dhe kujdesit ndaj viktimave té dhunés né marrédhéniet familjare;

b) financimin ose bashkéfinancimin e projekteve, té cilat kané pér géllim mbrojtjen dhe
konsolidimin e familjes, si dhe kujdesin ndaj viktimave té dhunés né marrédhéniet familjare;

¢) mbéshtetjen né ngritjen e strukturave ndihmése, né bashképunim me mekanizmin e
referimit, pér bashkérendimin, zbatimin, monitorimin dhe vlerésimin e politikave e té masave pér té
parandaluar dhe luftuar té gjitha format e dhunés, si dhe plotésimin e tyre me gjithé infrastrukturén e
nevojshme, né pérputhje edhe me parimin e “pérshtatjes sé arsyeshme”, qé shérben pér njé
mbéshtetje e plotésim t€ t€ gjitha nevojave pér viktimat e dhunés né familje, pérfshiré kétu asistencé
financiare, si dhe shérbime mjekésore e sociale, sipas legjislacionit né fuqi;

¢) organizimin e trajnimeve pér parandalimin dhe trajtimin e ¢éshtjeve t&¢ dhunés né familje
pér punonjésit e shérbimeve sociale, té cilét ofrojné shérbime, prané ¢do njésie té vetéqeverisjes
vendore, strukturat e Policisé sé¢ Shtetit, stafit mjekésor dhe pér punonjésit e OJF-ve té licencuara pér
ofrimin e shérbimeve sociale. Trajnimet mund té organizohen né bashképunim me Shkollén
Shqiptare t¢ Administratés Publike, me Shkollén e Magjistraturés, me Urdhrin e Psikologut dhe
Urdhrin e Punonjésit Social ose me organizata dhe agjenci té akredituara pér té ofruar trajnime pér
tematika qé lidhen me ¢éshtje t€ dhunés né marrédhéniet familjare, pér t€ gjitha autoritetet pérgjegjése
administrative, ligjzbatuese dhe gjyqésore;

d) bashkérendimin e punés pér mbajtjen dhe mbledhjen e té dhénave statistikore, pér rastet e
dhunés né familje, duke pérfshiré dhe analizimin, publikimin dhe raportimin vjetor prané komisionit
pétgjegiés patlamentar/nénkomisionin pér ¢éshtjet e barazisé gjinore dhe té parandalimit t¢ dhunés
ndaj grave.

Ruajtja dhe pérpunimi i t€ dhénave pér rastet e dhunés né familje béhet né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale. Botimi i tyre béhet sipas rregullave té
parashikuara né legjislacionin né fuqi pér statistikat zyrtare.

dh) mbéshtetjen dhe mbikéqyrjen e krijimit té gendrave t€ rehabilitimit pér viktimat e
dhunés né familje;

e) mbéshtetjen dhe mbikéqyrjen e krijimit té qendrave té rehabilitimit pér shkaktarét e
dhunés né marrédhéniet familjare;

€) licencimin e OJF-ve t€ ndryshme qé do té ofrojné shérbime sociale pér viktimat dhe
dhunuesit;

f) marrjen e masave pér edukimin e brezit té ri me mendésité dhe rregullat e sjelljes sé
miré, si dhe t€ ndalimit té¢ dhunés né marrédhéniet familjare;

@) harton politikat dhe mbikéqyr marrjen e masave pér eliminimin e pasojave té dhunimit té
fémijéve prej prindérve ose kujdestaréve ligjoré apo, né rastin kur fémijét jetojné né familje ku
prindérit ose kujdestarét dhunojné njéri-tjetrin, népérmjet vendosjes né pérkujdesje alternative
ose dhénies sé masave mbrojtése emergjente, sipas parashikimeve t€ legjislacionit né fuqi pér té drejtat
dhe mbrojtjen e fémijés;

gj) ofrimin dhe mbikéqyrjen e shérbimit né Qendrén Kombétare té Pérkujdesjes Shogérore
pér viktimat e dhunés né familje.

h) hartimin, né bashképunim edhe me autoritetet e tjera té linjés, t€ procedurave,
standardeve ose protokolleve, lidhur me vlerésimin e riskut dhe planet e ndérhyrjes né rastet e
dhunés né familje, si dhe monitorimin e zbatimit té tyre;



1) koordinimin dhe monitorimin e ngritjes dhe té funksionimit té shérbimeve té
pérkujdesjes shoqérore pér viktimat e dhunés né familje, ¢ do té ofrohen prané njésive té
vetéqgeverisjes vendore.

Neni 7
Detyrat e autoriteteve pérgjegjése té linjés
(shtuar pika 3/ 1 me ligiin nr.9914, daté 12.5.2008, ndryshuar me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018 )

1. Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e rendit dhe sigurisé publike ka kéto detyra:

a) krijimin e sektoréve té vecanté pér parandalimin dhe luftén kundér dhunés né familje
prané drejtorive té policisé;

b) trajnimin e punonjésve té Policisé sé Shtetit, ¢ do t€ trajtojné rastet e dhunés né
familje, me qéllim rritjen e kapaciteteve né identifikimin e rasteve t€ dhunés né familje, vlerésimin
e riskut dhe intervistimin e viktimés e té dhunuesit dhe me aspekte té tjera té lidhura me zbatimin
e detyrimeve té parashikuara nga ky ligj;

b/1) miratimin, me udhézim t€ pérbashkét me ministriné pérgjegijése pér ¢éshtjet e
barazisé gjinore dhe luftés kundér dhunés né familje, t¢ modelit dhe té procedurave pér
vlerésimin e riskut pér rastet e dhunés né familje.

2. Ministria pérgjegjése pér shéndetésiné siguron ndihmén mijekésore né familje, né
shérbimet e urgjencés, té¢ mjekut té familjes dhe né qendrat shéndetésore prané njésive té
vetéqgeverisjes vendore:

a) pér té ofruar né ¢do kohé ndihmé mjekésore, sociale e psikologjike pér viktimat e
dhunés né familje;

b) pér té béré né ¢do kohé ekzaminimet e nevojshme né institucionet shéndetésore
publike pérkatése;

) pér té evidentuar rastet e dhunés né familje né dokumentacionin pérkatés mjekésor té
miratuar nga Ministria e Shéndetésisé;

¢) pér té pajisur edhe viktimén me raportin mjekésor pérkatés;

d) pér té referuar dhe orientuar viktimén prané shérbimeve té tjera t&¢ mbéshtetjes dhe
mbrojtjes nga dhuna né familje.

2/1. Ministria pérgjegiése pér shéndetésiné kryen edhe kéto detyra:

a) organizon trajnime dhe specializime pér stafin mjekésor, psikologjik e t€ punonjésve sociale
né fushén e dhunés né familje, duke pérgatitur edhe njé listé t€ profesionistéve té trajnuar e té
specializuar né kéto fusha, né bashképunim me urdhrat e ngritur sipas legjislacionit né fuqi;

b) monitoron pérmbushjen e detyrimeve té parashikuara nga ky ligj, nga ana e personelit
mjekésor;

¢) parashikon ngritjen e gendrave t€ menaxhimit té krizés, pér rastet e dhunés seksuale, qé té
sigurojné mundésiné e funksionimit t€¢ dhomave, qé shérbejné pér emergjenca prané spitaleve ku
viktima trajtohet. Standardet e ngritjes dhe funksionimit t€ gendrave t€ menaxhimit té krizés, pér
rastet e dhunés seksuale, pércaktohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér shéndetésiné.

3. Ministria pérgjegjése pér drejtésiné ka kéto detyra:

a) té trajnojé ekspertét mijeko-ligjoré né njohjen, diagnostikimin, vlerésimin dhe
raportimin e dhunés né familje dhe akteve té dhunés ndaj fémijéve;

b) merr masa pér pérgatitjen profesionale dhe specializimin e pérmbaruesve gjyqésoré né
ekzekutimin e urdhrave té mbrojtjes, si dhe mbikéqyr veprimtarin€ e tyre né realizimin e detyrimeve té
parashikuara né kété ligj;

b/1) bashképunon me Késhillin e Larté Gjygésor, Késhillin e Larté t€ Prokurorisé, Shkollén e
Magjistraturés, Dhomén Kombétare t€ Avokatisé, pér pérgatitien e programeve té trajnimit pér
¢éshtje té lidhura me dhunén né familje, si dhe vé né dispozicion t€ autoriteteve pérgjegjése listén e
pérditésuar té té trajnuarve pér kéto ¢éshtje;



¢) mbikéqyr funksionimin e sistemit té ofrimit té ndihmés juridike pér viktimat e dhunés né
familje, sipas rregullave té€ pércaktuara nga legjislacioni né fuqi pér ndihmén juridike té garantuar nga
shteti;

¢) bashképunon me Késhillin e Larté Gjyqgésor, pér pércaktimin e rregullave pér krijimin e njé
baze t€ dhénash té posagme pér ¢éshtjet e dhunés né familje né gjykata dhe siguron unifikimin e
regjistrimit té kétyre ¢éshtjeve;

d) harton formularé t€ posacém pér pérpunimin dhe raportimin e té€ dhénave statistikore pér
dhunén né familje, si dhe publikon kéto t€ dhéna né vjetarin statistikor;

dh) népérmjet strukturave pérgjegjése t€ varésisé, siguron zbatimin e detyrimit t€ pérgatitjes sé
raportit mjeko-ligjor dhe psikiatriko-ligjor nga ana e stafit t€ mjekésisé ligjore, bazuar né kérkesén e
institucioneve kompetente dhe/ose té viktimés.

3/1. Ministria pérgjegjése pér arsimin dhe ministria pérgjegjése pér punésimin dhe
formimin profesional, sipas fushés sé pérgjegjésisé qé mbulojné, kané kéto detyra:

a) harton programet mésimore pér shkollat e mesme dhe té larta pér rregullat e sjelljes né
familje;

b) pérgatit tekste shkollore dhe materiale té tjera plotésuese pér edukimin e nxénésve
dhe/ose studentéve me mendésité e ndalimit t€ dhunés né marrédhéniet familjare;

¢) parashikon programe pér arsimimin parauniversitar e profesional té t€ miturve dhe té
rinjve nga 18 deri né 21 vjeg, qé jané dhunues, dhe té t€ miturve qé jané viktima, me géllim
rehabilitimin, riintegrimin dhe rishoqérizimin e tyre.

4. Njésité e vetéqeverisies vendore, bazuar né parashikimet e legjislacionit né fuqgi pér
vetéqeverisjen vendore, né kuadér t€ zbatimit t€ kétij ligji, kané kéto detyra:

a) angazhimin né krijimin e strukturave t€ specializuara t€ shérbimit social pér rastet e dhunés
né familje, lidhur me ményrén e referimit t€ rasteve t€ dhunés né familje, si dhe monitorimin e
ekzekutimit té urdhrave t€ mbrojtjes e t€ urdhrave té€ menjéhershém té mbrojtjes;

b) ngritjen e gendrave sociale e t€ rehabilitimit pér viktimat dhe ofrimin e shérbimeve pér to;
koordinimin e punés me gendrat ekzistuese, duke u dhéné pérparési qendrave t€ specializuara né
fushat pérkatése dhe gendrave t€ emergjencés pér trajtimin e menjéhershém té viktimave t€ dhunés
né familje;

¢) ngritjen e strukturave e t€ gendrave publike pér trajtimin, trajnimin dhe rehabilitimin e
dhunuesve;

¢) marrjen e masave, né bashképunim me organet ligjzbatuese, pér ndarjen e dhunuesit nga
familja, me qéllim lénien né pérdorim té banesés familjare viktimés dhe fémijéve;

d) marrjen e masave pér zbatimin e vendimit gjyqésor, nga organet vendore t€ vendbanimit
dhe/ose vendgéndrimit té viktimés;

dh) bashképunimin me shérbimin e provés, pér monitorimin e ekzekutimit té urdhrave té
mbrojtjes, sipas rregullave té parashikuara né legjislacionin né fuqgi pér mbikéqyrjen elektronike té
personave g€ u kufizohet lévizja me vendim gjyqésor.

Pér zbatimin e detyrimeve t€ parashikuara né kété nen, njésité e vetéqeverisjes vendore mund
té¢ bashképunojné me njéra-tjetrén népérmjet lidhjes sé marréveshjeve té pérbashkéta, né pérputhje
me legjislacionin né fuqi pér vetéqgeverisjen vendore.

5. Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e strehimit, mbéshtet me financime njésité e vetéqeverisjes
vendore pér sigurimin e banesave té specializuara, sipas legjislacionit né fuqi pér strehimin social.

Neni 7/1
Garancia pér mbrojtjen
(shtuar me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018 )

1. Cdo organ ose autoritet, qé €shté pérgjegjés pér té trajtuar dhunén né familje, prané té cilit
drejtohet viktima, garanton mbrojtje sipas kétij ligji, pavarésisht vendbanimit ose vendqéndrimit té
viktimés.



2. Kjo mbrojtje nénkupton asistencén pér strehim té pérkohshém, transportin drejt njé
strehimi t€ sigurt ose drejt shérbimeve té kérkuara, shoqérimin drejt urgjencés ose shérbimeve
mjekésore t€ domosdoshme ose prané shérbimeve té mbrojtjes sé viktimave té dhunés né familje.

Neni 8
Pérgjegjésité e autoriteteve pérgjegjése
(shtuar pikat 7 dhe 8 me ligiin nr.10 329, daté 30.9.2010, shtnar shkronja “dbh” e pikés 3 me ligiin nr.
47/2018, daté 23.7.2018)

1. Autoritetet pérgjegjése kané pér detyré krijimin e strukturave té posagme dhe caktimin
e personave pérgjegiés pér zbatimin e kétij ligji. Pérmbushja e kétij detyrimi mbikéqyret nga
ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e barazisé gjinore dhe luftés kundér dhunés né familje.

2. Autoritetet pérgjegjése kané detyrimin t'i pérgjigien ¢do njoftimi té béré nga viktima
apo personat e tjeré t€ treguar né kété ligj, né rastet e dhunés apo kércénimit pér dhuné ose dhe
né rastet e shkeljes sé urdhrit t€ mbrojtjes apo urdhrit t¢ menjéhershém té mbrojtjes. Ato mbajné
raportin pérkatés dhe njé kopje ia dorézojné viktimés ose shogéruesit té saj.

3. Autoritetet pérgjegjése pérdorin mjetet e arsyeshme pér t€ mbrojtur viktimén dhe pér
té parandaluar vazhdimin e dhunés me ané té:

a) informimit té viktimés apo shoqéruesit té saj pér masat q¢ do té merren sipas ligjit né
fugi dhe pér institucionet t€ cilave duhet t’u drejtohet;

b) informimit té viktimés apo shoqéruesit té saj né lidhje me shérbimet sociale ekzistuese
dhe shoqgérimit né gendrat dhe institucionet pérkatése;

) sigurimit té€ transportit pér viktimén dhe shoqéruesin e saj né gendra shérbimesh
mjekésore apo sociale;

¢) vénies né dispozicion té njé punonjési té policisé né rastet e rrezikut pér jetén.

dh) hartimit nga punonjési social pér c¢éshtjet e dhunés né familje prané njésisé sé
vetéqeverisjes vendore dhe njésisé sé vlerésimit té nevojave e referimit, né bashképunim me
Mekanizmin e Koordinuar té Referimit té rasteve té€ dhunés né familje, té€ njé plani individual té
ndérhyrjes qé pérmban masat dhe shérbimet e nevojshme qé duhen marré pér t€ mbrojtur
viktimén nga dhuna né vazhdimési, ofrimin e shérbimeve té menjéhershme dhe minimizimin e
pasojave t€ dhunés dhe t€ njé raporti pér shéndetin mendor e gjendjen psikosociale té viktimés.

4. Nése ekziston dyshimi se dhunuesi ka kércénuar ose ka ushtruar dhuné né familje apo
ka thyer urdhrat e mbrojtjes, t€ léshuar me vendim gjykate, organet e policisé do té béjné
konstatimet e menjéhershme.

5. Personat té cilét marrin dijeni pér shkak té detyrés apo autoritetit t€ ngarkuar pér
zbatimin e kétij ligji dhe nuk veprojné né zbatim té tij, ngarkohen me pérgjegjési administrative
dhe/ose penale, duke zbatuar sanksione té€ pércaktuara né nenet 248 dhe 251 té Kodit Penal.

0. Organet e policisé kané pér detyré té regjistrojné konstatimet pérkatése né njé raport té
shkruar, si dhe té fillojné hetimet kryesisht. Viktima vihet né dijeni nga policia pér numrin
pérkatés té rastit té raportuar.

7. Punonjésit e shérbimit e té pérkujdesjes shoqérore pér viktimat e dhunés né familje,
prané institucioneve publike dhe organizatave jofitimprurése té licencuara, si dhe avokatét e
pérfagésuesit ligjoré t€ viktimave té dhunés né familje ruajné fshehtésiné e té dhénave personale
dhe té informacioneve qé viktima jep pér situatén e saj, pérvegse kur pércaktohet ndryshe me
shkrim nga viktima.

8. Mekanizmi 1 bashkérendimit té punés ndérmjet autoriteteve pérgjegjése pér referimin e
rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare, si dhe ményra e procedimit té tij pér mbéshtetjen
dhe rehabilitimin e viktimave té€ dhunés pércaktohen me vendim t€ Késhillit té€ Ministrave.

Neni 9
Subjektet qé mund té véné né dijeni organet pérgjegjése



(ndryshuar fjalé né pikén 1 me ligjin nr.10 329, daté 30.9.2010, zévendésuar flalé né pikén 1 me ligin
nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

1. Né rast t€ dhunés né familje, viktima mund t’i drejtohet me ané té njé kérkese stacionit
té policisé mé té afért (t€ zonés ku banon ose ndodhet), njésisé pérkatése vendore (komuné,
bashki), gendrés shéndetésore té€ zonés ku banon apo ndodhet ose me kérkesé-padi gjykatés sé
rrethit t€ vendbanimit, vendndodhjes sé saj ose té€ dhunuesit, pér t€ marré masat e nevojshme.

2. Cdo person gé konstaton njé rast t€ ushtrimit té dhunés né familje mund t'u drejtohet
me ané té njé kérkese autoriteteve t€ mésipérme pér té ndérmarré masat e nevojshme.

KREU III
MASAT MBROJTESE

Neni 10
Masat mbrojtése ndaj dhunés né familje
(ndryshuar fjalé né pikén 1 dbe pika 4 me ligiin nr.10 329, daté 30.9.2010, ndryshuar shkronjat 5", “&”,
“m”, shtuar shkronja “m/1” dhe pikat 3/ 1 dhe 3/ 2 me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018,ndryshuar
paragrafi i paré i pikés 1, évendésuar fjalé né shkronjat “a”, “b”, “¢”, “d”, “¢”, g, b, T, dh”,
shfugizuar shkronjat “c” , “m” dhe “m/ 1, ndryshuar pika 2 dhe pika 3 me ligiin nr. 125/ 2020, daté
15.10.2020)

1. Gijykata, si masé mbrojtése t&¢ dhunés né familje, urdhéron menjéheré largimin e
dhunuesit nga banesa pér njé afat kohor té caktuar, kur viktima dhe dhunuesi banojné né té
njéjtén strehé. Gjykata, kur éshté rasti, né vendosjen e késaj mase merr né konsideraté nevojat e
vecanta té¢ dhunuesit té mitur, t€ moshuar ose personit me aftési té kufizuara dhe né kéto raste
urdhri 1 largimit nga banesa vendoset vetém kur asnjé masé tjetér nuk garanton mbrojtjen e
viktimés nga dhuna.

Pérve¢ masés sé largimit t€ dhunuesit nga banesa, mbrojtja ndaj dhunés né familje, né zbatim
té kétij ligji, sigurohet dhe né kéto ményra:

a) duke urdhéruar menjéheré té paditurin (dhunuesin) qé té mos kryejé ose t€ mos
kércénojé se do té kryejé vepér té dhunés né familje ndaj paditésit (viktimés) apo pjesétaréve té
tjeré té familjes sé viktimés, si¢ pércaktohet né nenin 3 pika 3 té kétij ligji apo si¢ emértohet né
urdhér;

b) duke urdhéruar menjéheré té paditurin (dhunuesin) qé t€ mos cenojé, ngacmojg,
kontaktojé apo té komunikojé drejtpérdrejt ose térthorazi me viktimén apo pjesétaré té familjes sé
viktimés, si¢ pércaktohet né nenin 3 pika 3 t€ kétij ligji apo si¢ emértohet né urdhér;

¢) shfuqizuar;

¢) duke ndaluar menjéheré té€ paditurin (dhunuesin) qé t’i afrohet pértej njé distance té
caktuar viktimés apo pjesétaréve té€ familjes sé viktimés, si¢ pércaktohet né nenin 3 pika 3 té kétjj
ligji apo si¢ emértohet né urdhér;

d) duke ndaluar menjéheré té paditurin (dhunuesin) qé t’i afrohet shtépisé, vendit té
punés, banesés s¢ familjes sé origjinés apo banesés sé ciftit t€ ardhshém ose t€ personave té tjeré
dhe pér mé tepér shkollés sé fémijéve, ose vendeve té cilat frekuentohen mé tepér nga viktima,
me pérjashtim té rasteve kur frekuentimi béhet pér arsye pune;

dh) duke vendosur menjéheré viktimén ose viktimat dhe té miturit né strehime té
pérkohshme, duke mbajtur parasysh né ¢do rast interesin mé t€ larté, até té té miturit;

e) duke kufizuar ose duke té paditurin (dhunuesin) té takohet me fémijén e viktimés, sipas
kushteve t€ cilat mund t€ jené té pérshtatshme;

€) duke i ndaluar paditurit (dhunuesit) hyrjen ose géndrimin né banesén e pérkohshme
apo té pérhershme té viktimés, ose né ndonjé pjesé té saj, pavarésisht nga té drejtat e pronésisé
apo té posedimit t€ dhunuesit;



f) duke urdhéruar njé person té autorizuar nga gjykata (punonjés i rendit ose pérmbarues
gjyqésor) qé té shoqérojé viktimén ose té€ paditurin (dhunuesin) deri né banesén e viktimés dhe té
mbikéqyré largimin e pasurisé personale;

@) duke urdhéruar organet zbatuese té ligjit qé t€ sekuestrojné ¢do armé qé i pérket
dhunuesit gjaté kontrollit té kryer apo té urdhérojé dhunuesin pér t€ dorézuar ¢do armé qé i
pérket atij;

gj) duke urdhéruar té paditurin (dhunuesin) qé té lejojé viktimén té posedojé banesén té
cilén e pérdorin sé bashku viktima dhe dhunuesi/ja ose ndonjé pjesé té saj;

h) duke urdhéruar té paditurin (dhunuesin) qé té paguajé qerané e banesés sé pérhershme
apo té pérkohshme té viktimés, si dhe detyrimin ushqgimor pér viktimén, fémijét apo pjesétaré té
tjeré té familjes q€ ka né ngarkim;

1) pér sa kohé urdhri mbrojtés éshté né fuqi, trajtimi i pasurisé kryhet né pérputhje me
Kodin e Familjes, nenet 57, 58 dhe 60;

j) duke i hequr dhunuesit, pérkohésisht, pérgjegjésiné prindérore ose, nése éshté rasti,
kujdestariné mbi té miturin, kujdestariné pér personin me aftési t€ kufizuara, ose pér personin gé i
éshté hequr ose kufizuar zotésia pér t€ vepruar. Kur gjykata vendos t€ heqé ushtrimin e pérgjegjésisé
prindérore nga té dy prindérit ose nga prindi 1 vetém, ajo cakton kujdestariné e pérkohshme mbi
fémijét, duke zbatuar rregullat e parashikuara né Kodin e Familjes dhe legjislacionin procedural né
fuqi;

k) duke urdhéruar organet kompetente, shérbimet sociale t€ njésive pérkatése t€ vetéqeverisjes
vendore dhe/ose organizatat g€ ofrojné shérbime, g€, sipas rastit, t€ mbéshtesin me ndihmé
psikosociale, shéndetésore e financiare personat e dhunuar né familje, si dhe té monitorojné
respektimin e urdhrave t€ mbrojtjes nga palét, duke paraqgitur raportet pérkatése pérpara koordinatorit
vendor pér referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare;

1) duke urdhéruar té paditurin (dhunuesin) qé té béjé njé pagesé periodike né favor té
personave bashkéjetues, té cilét, pér efekt t&€ masés s€ mésipérme, mbeten té privuar nga mjetet e
jetesés. Pér té siguruar pagesén, gjykata mund té vendosé qé shuma té derdhet nga punédhénési
né favor té pérfituesit. Njé vendim i tillé pérbén titull ekzekutiv;

II) duke pérfshiré viktimén e dhunés né familje né programe rehabilitimi;

m) shfuqizuar

m/1) shfuqizuar

2. Né urdhrin e mbrojtjes, té léshuar me vendim gjykate, pérve¢ masés qé parashikohet né
paragrafin e paré té pikés 1 té kétij neni, né varési té rrethanave té ¢éshtjes, mund té vendoset dhe
njé ose disa nga masat mbrojtése t€ parashikuara né shkronjat “a” deri né “II” té€ pikés 1 té kétjj
neni.

3. Né urdhrin e menjéhershém t€ mbrojtjes, té 1éshuar me vendim gjykate, pérve¢ masés
q¢ parashikohet né paragrafin e paré té pikés 1 t€ kétij neni, né varési té rrethanave té ¢éshtjes,
mund té vendoset dhe njé ose disa nga masat e parashikuara né shkronjat “a” deri né “g” té pikés
1 té kétij neni.

3/1 Gijykata, kryesisht, né urdhtin ¢ menjéhershém té mbrojties ose/dhe né urdhrin e
mbrojtjes, mund té parashikojé masa mbrojtése pér fémijét qé kané pésuar dhuné ose kané qené
té€ pranishém kur éshté ushtruar dhuné né familje. Gjykata, sipas vlerésimit té saj, mund té zbatojé
edhe masa mbrojtése e procedura té parashikuara nga legjislacioni né fuqi pér té€ drejtat dhe
mbrojtjen e fémijés, derisa nuk cenohen afatet e procesit gjyqésor té parashikuara nga ky ligj.

3/2 Vendimi pér zgjidhjen e martesés, i shpallur nga gjykata gjaté kohés sé zbatimit té
UMM/UM-sé pér pasojat e njékohshme, fillon té zbatohet nga dita e pérfundimit t¢ UMM/UM-
s€. Né rast se gjykata ka vendosur detyrime té ndryshme ushqgimore pér fémijét né kéto vendime,
zbatohet vendimi mé i favorshém pér fémijét.

4. Né rastin e zbatimit té€ shkronjés “g”, vendimi i gjykatés parashikon:

a) pezullimin e lejes sé armés deri né plotésimin e afatit té urdhrit t€ mbrojtjes, si dhe
njoftimin e autoritetit pérkatés administrativ, nése arma é&shté sekuestruar dhe personi ka njé



autorizim pér armémbajtje me leje;
b) kthimin e armés sé sekuestruar, nése personi ka njé autorizim pér armémbajtje me leje,
vetém pas mbarimit té afatit t€ pércaktuar né urdhrat e mbrojtjes.

Neni 10/1
Rehabilitimi i dhunuesit
(shtuar me ligiin nr. 125/ 2020, daté 15.10.2020)

1. Né urdhrin e mbroijtjes, té 1éshuar me vendim gjykate, urdhérohet dhunuesi té marré pjesé
né programe rehabilitimi psikosociale dhe/ose né programe t€ aftésimit prindéror, t€ organizuara
nga subjekte publike ose private.

2. Pérgjegjésit e programit té rehabilitimit raportojné pérpara koordinatorit vendor pér
referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare, pjesémarrjen e té€ paditurit né program
dhe ecuriné e tij né ményré periodike dhe rezultatet e rehabilitimit té€ dhunuesit. Nése dhunuesi
nuk merr pjesé né program, pérveg rasteve kur ka arsye objektive dhe shkaqe té pérligjura pér
mospjesémarrjen, me kérkesé t€ mbledhjes ad-hoc t& Mekanizmit t€ Koordinuar té Referimit té
rasteve t€ dhunés né familje ose té subjekteve té parashikuara nga neni 13 1 kétij ligji, zbatohen
dispozitat e Kodit Penal pér veprime té kryera né kundérshtim me vendimin e gjykatés pér
urdhrat e mbrojtjes.

3. Né urdhrin e mbrojtjes, té léshuar me vendim gjykate, urdhérohet i padituri ose dhunuesi,
nése éshté rasti, t&€ marré pjesé né programe rehabilitimi prané qendrave spitalore, gendrave
ambulatore ose gendrave komunitare, qé japin shérbime té shéndetit mendor, shérbime té
alkoologjisé ose shérbime té toksikologjisé.

4. Pérgjegjésit e programit t€ rehabilitimit véné né dijeni koordinatorin vendor prané
Mekanizmit t€ Koordinuar té Referimit té rasteve t€ dhunés né familje pér pjesémarrjen e té
paditurit né program dhe ecuriné e tij.

5. Njé dhunues, i dénuar me vendim gjykate pér té kryer dénimin né institucionet e
ekzekutimit t€ vendimeve penale, mund t€ marré pjesé né programe rehabilitimi psikosociale.
Pjesémarrja dhe bashképunimi né program mbahet parasysh né vlerésimin e rrezikut té té
dénuarit né rastet e lirimit me kusht, lejeve shpérblyese ose té vecanta, té vizitave.

Neni 11
Efektet e urdhrit t& mbrojtjes
(zévendésuar fjalé né pikén 1 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018)

1. Pavarésisht prej ndonjé urdhri apo vendimi tjetér té nxjerré nga gjykata apo ndonjé
institucion tjetér, urdhri i mbrojtjes qé pérmban masat e parashikuara né nenin 10 té kétij ligji do
té nxirret me vendim gjykate pér rastet e parashikuara nga ky ligj.

2. Urdhri i mbrojtjes ose urdhri i menjéhershém i mbrojtjes, i nxjerré me vendim gjykate,
apo pérfundimi i efekteve té tij nuk cenon né ményré té pérhershme té drejtat e pronésisé apo té
kujdestarisé.

KREU IV
GJYKIMI PER LESHIMIN E URDHRIT TE MBROJTJES

Neni 12
Organi kompetent pér léshimin e urdhrave
mbrojtés né rastin e dhunés né familje

(zévendésuar fjalé né pikén 1 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018)

1. Organi kompetent pér 1éshimin e urdhrave mbrojtés né rastin e dhunés né familje éshté
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gjykata e juridiksionit té€ pérgjithshém e shkallés sé paré.

Pér té vendosur sigurimin e masave mbrojtése t€ pérmendura né nenin 10 té kétij ligji,
gjykata léshon urdhra mbrojtjeje dhe urdhra té menjéhershém mbrojtjeje.

2. Pala e interesuar mund t’i kérkojé gjykatés, sipas rastit, konform dispozitave té kétij
ligji, léshimin e urdhrit té mbrojtjes, pa kérkuar paraprakisht nxjerrjen e urdhrit t€ menjéhershém
té mbrojtjes.

3. Pasi gjykata té keté léshuar njé urdhér t€ menjéhershém mbrojtjeje, pala e interesuar
mund té kérkojé léshimin e njé urdhri mbrojtés, si¢ parashikohet né kété ligj. Urdhri mbrojtés
pérkatés shérben pér té rikonfirmuar vazhdimésiné e urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes, si dhe
siguron masat mbrojtése t€ pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji.

Neni 13
Subjektet qé kangé té drejtén pér té kérkuar urdhrin e mbrojtjes
(shtuar shkronjat “dh” dhe “e” té pikés 2 me ligiin nr.10 329, daté 30.9.2010)

1. Kérkesén pér urdhér mbrojtjeje mund ta paraqgesin:

a) veté viktima;

b) pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

¢) policia / prokuroria.

2. Kérkesén pér urdhér mbrojtjeje té njé t€ mituri mund ta paragesin:

a) prindi ose kujdestari 1 té miturit;

b) pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

©) t€ aférmit;

¢) pérfagésuesit e zyrés sé shérbimeve sociale prané bashkisé ose komunés, ku ka banimin
e pérhershém apo té pérkohshém viktima, qé kané dijeni pér ushtrimin e dhunés;

d) gendrat dhe shérbimet pér mbrojtjen dhe rehabilitimin e viktimave té€ dhunés né
familje, t€ njohura/licencuara nga ministria pérgjegiése pér ¢éshtjet e barazisé gjinore dhe luftés
kundér dhunés né familje.

dh) policia/prokutroria;

e) personat ligjérisht pérgjegjés pér fémijét.

3. Kérkesén pér urdhér té€ menjéhershém mbrojtjeje mund ta paragesin:

a) veté viktima;

b) pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés;

¢) policia/prokuroria;

¢) personi me té cilin viktima ka marrédhénie familjare;

d) pérfagésuesit e zyrés sé shérbimeve sociale prané bashkisé ose komunés, ku ka banimin
e pérhershém apo té pérkohshém viktima, qé kané dijeni pér ushtrimin e dhunés;

dh) gendrat dhe shérbimet pér mbrojtjen dhe rehabilitimin e viktimave t€ dhunés né
familje, t€ njohura/licencuara nga ministria pérgjegiése pér ¢éshtjet e barazisé gjinore dhe luftés
kundér dhunés né familje.

4. Né rastin kur kérkesa éshté paraqitur nga policia/prokuroria, térheqgja e viktimés nga
procesi nuk sjell si pasojé mosgjykimin e ¢éshtjes sé filluar.

Neni 13/1
Urdhri pér masat paraprake té
mbrojtjes s&é menjéhershme
(shtuar me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018, zévendésuar fjalé né pikén 1, ndryshuar paragrafi i paré i pikes
2, zevendesuar fjalé né shkronjat “a”, “b”, “c” 1 pikés 2, shtuar pika 3/ 1 me ligiin nr. 125/2020, daté
15.10.2020)
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1. Kur nga kryerja e vlerésimit té riskut rezulton se dhuna e ushtruar paraqet rrezik pér jetén,
shéndetin dhe liriné e anétaréve té familjes, strukturat pérgjegjése pér trajtimin e rasteve t€ dhunés né
familje, prané Policisé sé Shtetit, marrin menjéheré masa paraprake t€ mbrojtjes s€¢ viktimés ose
viktimave dhe pér ndalimin e dhunés.

2. Né urdhrin pér masat paraprake té mbrojtjes sé¢ menjéhershme, sipas pikés 1 té kétij
neni, derisa gjykata té nxjerré urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes ose urdhrin e mbrojtjes,
urdhérohet largimi i menjéhershém i dhunuesit nga banesa, kur viktima dhe dhunuesi banojné né
té njéjtén strehé, pérve¢ rastit kur dhunuesi éshté i mitur, i moshuar ose person me aftési té
kufizuara, si dhe/ose pércaktohen njé ose disa nga masat e méposhtme:

a) urdhérimi i dhunuesit qé t€ mos kryejé ose t€ mos kércénojé se do té kryejé veprime té
métejshme t€ dhunés né familje ndaj viktimés ose pjesétaréve t€ tjeré t€ familjes s€ viktimés;

b) urdhérimi i dhunuesit qé t€ mos cenojé, ngacmojé, kontaktojé ose t€ komunikojé
drejtpérdrejt ose térthorazi me viktimén ose pjesétaré té familjes sé viktimés;

¢) ndalimi menjéheré i dhunuesit, qé t'i afrohet strehés, vendit t€ punés, banesés s¢ familjes sé
origjin€s ose t€ banesés sé personave té tjeré dhe institucioneve arsimore, ose vendeve té cilat
frekuentohen mé tepér nga viktima, me pétrjashtim té rasteve kur frekuentimi béhet pér arsye pune;

¢) vendosja menjcheré e viktimés né njé qendér rezidenciale ose emergjence pér viktimat e
dhunés né familje deri né marrjen e vendimit nga gjykata;

d) urdhérimi i njé punonjési té Policisé sé Shtetit, q¢ t€ shoqérojé viktimén né gendrén
rezidenciale ose t€ emergjencés, sipas shkronjés “¢”, té késaj pike;

dh) urdhérimin e njé punonjési t€ Policisé sé Shtetit qé t€ shoqérojé viktimén deri né
vendbanimin e tij/t€ saj dhe t€ mbikéqyré martjen e sendeve personale;

e) bllokimi i ¢do arme me leje qé 1 pérket dhunuesit gjaté kontrollit té kryer apo sekuestrimi i
¢do arme pa leje qé 1 pérket atij, deri né marrjen e vendimit nga gjykata.

3. Urdhri pér masat paraprake t€ mbrojtjes s¢ menjéhershme nxirret nga titullari 1 strukturés
pérgjegjése t€ Policisé sé Shtetit, né juridiksionin e sé€ cilés éshté raportuar dhuna sipas procedurés dhe
modelit, t& pércaktuar me udhézim té€ pérbashkét t€ ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet e rendit dhe
sigurisé publike dhe ministrit pérgjegjés c¢éshtjet e barazisé gjinore dhe luftés kundér dhunés né
familje.

Njé kopje e urdhrit pér masat paraprake t€ mbrojtjes sé menjéhershme i njoftohet menjéheré
koordinatorit vendor pér referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare.

3/1. Kur né t€ gjithé vendin ose né njé pjesé té territorit t€ tij jané vendosur masat e
jashtézakonshme, pérkatésisht, titullari i strukturés pérgjegjése t€ Policisé sé Shtetit detyrohet té
léshojé urdhrin pér masat paraprake pér mbrojtjen e menjéhershme, sipas pikés 2 t€ kétij neni, né ¢do
rast kur konstaton se éshté ushtruar dhuné. Gjaté gjithé periudhés sé zgjatjes s€ masave té
jashtézakonshme, né kérkesén drejtuar gjykatés pér vlerésimin e masave paraprake té mbrojtjes, té
marra pérmes urdhrit pér masat paraprake pér mbrojtjen e menjéhershme té 1éshuar, policia duhet ti
kérkojé gjykatés léshimin e urdhrit t¢ mbrojtjes, pa kérkuar paraprakisht nxjerrjen e urdhrit té
menjéhershém té mbrojtjes.

4. Né rastet kur dhuna ushtrohet ndaj ose né prani t€ fémijéve, Policia e Shtetit merr
menjéheré né mbrojtje fémijén dhe njékohésisht referon rastin prané Nijésisé pér Mbrojtjen e
Fémijéve né njésin€ e vetéqeverisjes vendore, sipas rregullave té parashikuara né legjislacionin né fuqi
pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés.

5. Brenda 48 oréve nga marrja e masave, sipas pércaktimit t€ pikés 1, té€ kétij neni, organet
pérgjegjése pér trajtimin e rasteve t€ dhunés né familje, prané Policisé sé Shtetit, paragesin pérpara
gjykatés kérkesé pér vlerésimin e masave paraprake t€¢ mbrojtjes sé¢ menjéhershme dhe kérkesépadi
pér léshimin e urdhrit t€ menjéhershém té€ mbrojtjes.

0. Té drejtén pér t€ kérkuar vlerésimin e urdhrit pér masat paraprake t€ mbrojtjes sé
menjéhershme pérpara gjykatés e ka edhe viktima dhe subjektet e parashikuara nga neni 13, pika 3, e
kétij ligji, brenda 48 oréve, nga dita e léshimit té tij.

7. Gjykata, 48 oré nga dita e paraqitjes s€ kérkesés, né seancé gjygésore vendos:
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a) vlerésimin e masave mbrojtése t€ vendosura né urdhrin pér masat paraprake té mbrojtjes sé
menjéhershme dhe 1éshimin e urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes;

b) anulimin e urdhrit pér masat paraprake té mbrojtjes s¢ menjéhershme dhe ndérprerjen e
pasojave t€ tij, nése nuk provohen faktet dhe rrethanat pér t€ cilat éshté 1éshuar.

8. Gjykata, pér nevoja té gjykimit, mund té thérrasé pérfagésuesin e Policisé sé Shtetit
dhe/ose kootdinatorin vendor pér referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare, té
paragiten né seancé gjyqésore pér té dhéné shpjegime.

Neni 14
Forma e kérkesé-padisé
(shtuar njé fjali né fund t pikés 3 dhe ndryshuar pika 4 me ligiin nr.10 329, daté 30.9.2010, ndryshuar pikat
3,4, 5 dhe shtnar pika 6 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018, évendésuar fjalé né shkronja “b"t pikés 1,
mee ligiin nr. 125/ 2020, daté 15.10.2020)

1. Kérkesé-padia pér léshimin e urdhrave té mbrojtjes dhe urdhrave té menjéhershém té
mbroijtjes duhet t€ pérmbajé edhe:

a) té dhéna personale rreth familjes ose marrédhénieve farefisnore mes viktimés dhe
dhunuesit;

b) pérshkrimin e qarté té fakteve dhe rrethanave, né té cilat ka ndodhur akti i dhunés né
familje, duke pérfshiré arsyet qé sqarojné cenimin e sigurisé, té shéndetit apo té miréqenies sé
viktimés i padituri (dhunuesi) té parashikuara né nenin 3 pikat 1 dhe 2 té kétij ligji;

¢) masat mbrojtése t€ posagme qé kérkohen;

¢ ) nénshkrimin e kérkuesit.

2. Kérkesé-padia pér urdhér mbrojtjeje mund té paraqitet né ¢do kohé para gjykatés nga
ana e personave ¢ legjitimohen pér ta kérkuar até. Né rastet kur kérkohet ndihmé e
menjéhershme, kérkesa mund té plotésohet dhe té paraqgitet prané komisariatit mé té afért té
policisé dhe punonjési i policisé vepron né pérputhje me ligjin “Pér Policiné e Shtetit”.

3. Pér hartimin e kérkesépadisé, pérgatitjen e akteve dhe pérfagésimin né procesin
gjyqésor, kérkuesi asistohet nga njé avokat qé ofron ndihmén juridike dytésore, né pérputhje me
kushtet dhe rregullat e parashikuara nga legjislacioni né fuqi pér ndihmén juridike té garantuar nga
shteti.

4. Kérkuesi i UMM/UM-sé dhe mbajtési i UPMM-sé pérjashtohen nga:

a) pagimi i tarifave gjyqésore dhe shpenzimeve gjyqgésore, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér ndihmén juridike té€ garantuar nga shteti;

b) detyrimi pér té parapaguar tarifén e vénies né ekzekutim té urdhrit prané shérbimit
pérmbarimor gjyqésor shtetéror, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér ndihmén juridike té
garantuar nga shteti;

c) pagimi i akteve té€ ekspertimit psikosocial, té interpretit té gjuhés sé shenjave, té
ekspertimit mjeko-ligjor, té ekspertimit pér vlerésimin e rrezikut t¢ dhunés né familje ose té
ndonjé akti ekspertimi tjetér.

Pas 1éshimit t¢ UMM/UM-sé, shpenzimet gjyqésore i ngarkohen palés qé ka ushtruar
dhuné né familje.

5. Kérkesépadia regjistrohet né njé regjistér t€ vecanté, protokollohet ditén e dorézimit té
saj dhe hidhet né short ditén e nesérme. Gjykata kryen gjykimin né afatet e parashikuara nga ky
ligj dhe zbaton format e njoftimit té parashikuara né dispozitat e Kodit té Procedurés Civile, pér
palét ose subjektet e tjera. Pér nevoja té zhvillimit té gjykimit, kur rrethanat e ¢éshtjes e diktojné,
gjykata, sipas nevojés, mund té zhvillojé seancén gjygésore né mungesé té paléve, pavarésisht nga
konfirmimi i marrjes dijeni.

0. Gjykata, né vendimin e léshimit té urdhrit té mbrojtjes, vendos edhe pér rastet e
parashikuara né pikén 4 té kétij neni.
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Neni 15
Provat né procesin gjyqésor
(ndryshuar fjalia e fundit e pikés 2 dhe shtuar pika 2/ 1 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018)

1. Provat qé duhet t’i paraqiten gjykatés mund té jené: déshmi, raporte té€ policisé, raport
mjekésor, akt-ekspertimi, ekzaminime dhe shpjegime/pohime t€ paléve, dokumente t€ tjera té
léshuara nga punonjésit e zyrés sé shérbimeve sociale prané njésive vendore, dokumente té
léshuara nga persona juridiké (OJF), té regjistruara sipas dispozitave né fuqi.

2. Kur nga té dhénat e kérkesés béhet e qarté se komisariatet e policisé, organet e
pushtetit vendor apo gendrat shéndetésore kané prova shkresore lidhur me ushtrimin e dhunés
né familje, ato léshojné menjéheré njé kopje té certifikuar (kopje me vulé) pér kété né bazé té
kérkesés sé paraqitur nga kérkuesi ose té€ veté gjykatés. Né rastet kur kérkuesi deklaron
pamundésiné pér sigurimin e dokumentacionit té parashikuar né kété piké, si dhe né ¢do rast
tjetér kur gjykata ¢mon se plotésimi i kérkesés mund té béhet shkak pér vonesa, té cilat cenojné
thelbin e té drejtave té viktimés, gjykata mund té urdhérojé dorézimin e dokumentacionit té
nevojshém nga organet e administratés publike, qé e disponojné até.

2/1 Mosléshimi i dokumentacionit té pércaktuar né pikén 2, t€ kétij neni, pérbén shkak
pér fillimin e ecurisé disiplinore ndaj personit pérgjegjés, bazuar né dispozitat e legjislacionit té
posagem.

3. Kur nuk disponon té gjitha provat e parashikuara né pikén 2 té kétij neni, gjykata
léshon me vendim urdhrin e mbrojtjes, bazuar vetém né pérshkrimin e rrethanave dhe fakteve né
té cilat éshté kryer dhuna né familje, duke u bazuar né bindjen e vet.

Neni 16
Gjykimi pér 1éshimin e urdhrit t&€ mbrojtjes
(ndryshuar pika 1 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018, zévendésuar fjalé né shkronja “b"té pikés 2, me
ligiin nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

1. Gjykata vendos pér léshimin e urdhrit t€ mbrojtjes brenda 15 ditéve nga dita e
regjistrimit té kérkesés.

2. Gjaté shqyrtimit té kérkesés pér urdhér mbrojtjeje, gjykata dégjon me radhé personat
né vijim:

a) viktimén, pérfaqésuesin ligjor apo avokatin e saj;

b) té paditurin (dhunuesin), pérfagésuesin ligjor apo avokatin e tij/saj;

¢) prokurorin, nése ky ka paraqitur kérkesén;

¢ ) pérfagésuesit e policisé;

d) pérfaqgésuesit e zyrés sé shérbimeve sociale prané njésisé né té cilén jeton pérheré ose
pérkohésisht personi i pérmendur, kur kérkuesi éshté nén 18 vjeg, nuk ka zotési pér té vepruar
apo dhuna e ushtruar né familje ka ndikim mbi personat e lartpérmendur;

dh) punonjésit e gendrave shéndetésore apo té gqendrave té shérbimit dhe rehabilitimit, té
cilét kané asistuar viktimén pas ushtrimit t€ dhunés mbi té;

e) déshmitarét, té cilét gjykata i konsideron té€ domosdoshém.

3. Né rastin kur kérkesa éshté paragitur nga policia/prokuroria, térheqja e viktimés nga
procesi nuk sjell si pasojé mosgjykimin e ¢éshtjes sé filluar.

Neni 17
Vendimi i gjykatés pér léshimin e urdhrit t€ mbrojtjes
( zevendésuar fjalé né shkronja “bté pikés 1, hequr togfialésh né shkronjén “c” 1¢ pikés 3, shtnar pika 6 me
ligiin nr. 125/2020, daté 15.10.2020)
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1. Gjykata mund té 1éshojé¢ me vendim njé urdhér mbrojtjeje vetém ndaj dhunuesit té
pérmendur né kérkesé-padi. Ky vendim pérmban vetém masat mbrojtése qé pérshkruhen né
nenin 10 té kétjj ligji. Gjykata léshon me vendim urdhrin e mbrojtjes duke caktuar njé ose mé
shumé prej masave té pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji, nése vérteton se:

a) ekzistojné dyshime té arsyeshme pér t€ besuar se dhunuesi pérbén rrezik pér kryerjen e
ndonjé akti t€ dhunés né familje;

b) 1éshimi 1 urdhrit té€ mbrojtjes me vendim gjykate éshté i nevojshém pér té€ mbrojtur siguring,
shéndetin, miréqenien e viktimés ose viktimave, urdhér né té cilin, pérveg kérkuesit, gjykata ¢mon
se mund té pérfshihen edhe persona té tjeré, me té cilét kérkuesi ka lidhje familjare ose intime, qé
mund té€ béhen shkak pér ushtrimin e dhunés ndaj kétyre té fundit.

2. Gjykata nuk mund té refuzojé 1éshimin e urdhrit t€ mbrojtjes pér shkak té njé procesi
tietér gjyqésor , ku pérfshihet njéra prej paléve.

3. Vendimi pérfundimtar i gjykatés pér léshimin e urdhrit té mbroijtjes, 1 cili, pérvegse
pérmbush kérkesat e nenit 310 té Kodit té Procedurés Civile, pérmban:

a) masén e caktuar nga gjykata;

b) kohézgjatjen e masés, e cila nuk mund té jeté mé e gjaté se 12 muaj, por me t€ drejté
shtyrjeje;

¢) njoftimin se shkelja e urdhrit t€ mbrojtjes, té€ léshuar me vendim gjykate, pérbén vepér
penale né kuptim té nenit 320 té€ Kodit Penal;

¢) njoftimin pér té drejtén e ankimit ndaj urdhrit t€ mbroijtjes.

4. Urdhri 1 mbroijtjes, i léshuar me vendim gjykate, 1 njoftohet menjéheré dhunuesit, 1 cili
nuk ka gené i pranishém gjaté seancés gjyqésore, sipas nenit 316 té¢ Kodit té Procedurés Civile.
Viktima duhet té pajiset nga gjykata me dy kopje té vendimit origjinal, né ményré qé njérén prej
tyre ta mbajé pér vete dhe tjetrén ta véré né dispozicion té policisé né momentin qé paragitet
nevoja.

5. Gjykata, brenda 24 oréve pas léshimit té urdhrit t€ mbrojtjes me vendim gjykate, u
dérgon nga njé kopje té tij personave né vijim:

a) viktimés dhe personave té tjeré té shénuar né vendim;

b) prokurorit, nése ka béré kérkesé;

c) zyrés s¢ shérbimeve sociale té€ njésive vendore, ku jané me banim té pérhershém apo té
pérkohshém viktima dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim;

¢) komisariatit té policisé né rajonin ku jané me banim té pérhershém apo té pérkohshém
viktima dhe personat e tjeré t€ pérmendur né vendim.

6. Vendimi pér urdhrin e mbrojtjes dhe urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes regjistrohet
né njé regjistér t€ vecanté, 1 cili administrohet prané ¢do gjykate sipas modelit, rregullave dhe
procedurave qé miratohen me vendim té Késhillit té Larté Gjyqgésor.

Neni 18
Gjykimi pér 1éshimin e urdhrit t&¢ menjéhershém té mbrojtjes
(ndryshuar pika 1 me ligiin nr. 10 329, daté 30.9.2010, ndryshuar shkronja “b” e pikés 2 me ligjin nr.
125/2020, daté 15.10.2020)

1. Gjykata vendos né lidhje me kérkesén pér mbrojtje té menjéhershme:

a) té njé t€ mituri, brenda 24 oréve pas parashtrimit té kérkesés;

b) té€ subjekteve té tjera té dhunés né marrédhéniet familjare, brenda 48 oréve pas
parashtrimit té kérkesés.

2. Né rastin e shqyrtimit té kérkesés pér urdhér t€ menjéhershém mbrojtjeje, gjykata
mban njé seancé ku dégjohen personat né vijim:

a) viktima, pérfaqésuesi ligjor apo avokati i saj;

b) dhunuesi, pérfagésuesi apo avokati i tij;
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¢) prokurori, nése merr pjesé;
¢) kérkuesit e tjeré, té parashikuar né nenin 13 té kétij ligji;
d) déshmitarét, té cilét gjykata 1 konsideron t€ domosdoshém.

Neni 19
Vendimi i gjykatés pér léshimin e urdhrave té¢ menjéhershém té€ mbrojtjes
(shtuar shkronja “d” né pikén 5 me ligiin nr.10 329, daté 30.9.2010, shtnar pika 2/ 1, shfugizunar
shkronja “¢” e pikés 3 dhe ndryshuar pika 6 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018, zévendésunar fjalé né
shkronjat “a” dhe “b” 1¢ pikés 1 me ligiin nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

1. Gjykata léshon me vendim urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes, duke caktuar njé ose
mé shumé prej masave t€ pércaktuara né nenin 10 té kétj ligji, nése konstaton se:

a) ekzistojné bazat pér té besuar se 1 padituri (dhunuesi) ka kryer ose ka kércénuar se do té
kryejé ndonjé vepér té dhunés né familje; ose

b) 1 padituri (dhunuesi) paraqet kércénim té drejtpérdrejté dhe t€é menjéhershém pér
siguriné, shéndetin ose miréqgenien e viktimés dhe té anétaréve t€ tjeré t€ familjes sé viktimés; ose

¢) léshimi i urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes me vendim gjykate éshté i nevojshém
pér t€ mbrojtur sigurin€, shéndetin, miréqenien e viktimés apo té€ anétaréve té tjeré t€ familjes sé
viktimés, q¢ mbrohen me ané té€ urdhrit té€ mbrojtjes.

2. Gjykata nuk mund té refuzojé 1éshimin e urdhrit té menjéhershém té mbrojtjes pér
shkak t€ njé procest tjetér gjyqésor, ku pérfshihet njéra prej paléve.

2/1 Gijykata léshon urdhrin e mbrojtjes edhe né rastet kur palét pretendojné se konflikti
éshté zgjidhur ose duhet té zgjidhet me pajtim ose ndérmjetésim.

3. Vendimi pérfundimtar i gjykatés pér 1éshimin e urdhrit té menjéhershém té mbrojtjes, i
cili duhet té plotésojé kérkesat e nenit 310 té Kodit té Procedurés Civile, pérmban:

a) masén e caktuar nga gjykata;

b) kohézgjatjen e masés, e cila mbaron né momentin qé fillon té zbatohet urdhri i
mbroijtjes i vendosur nga gjykata;

¢) njoftimin se shkelja e vendimit té gjykatés pér léshimin e urdhrit t¢ menjéhershém té
mbrojtjes pérbén vepér penale, né kuptim té nenit 320 té Kodit Penal,

¢) Shfuqizuar;

d) datén e dégjimit pér vértetimin e urdhrit té€ menjéhershém té mbrojtjes, e cila éshté
brenda 20 ditéve prej 1éshimit té tij me vendim gjykate.

4. Urdhri i menjéhershém i mbrojtjes, i léshuar me vendim gjykate, i njoftohet menjéheré
dhunuesit, i cili nuk ka gené i pranishém gjaté seancés gjyqésore, sipas nenit 316 té Kodit té
Procedurés Civile.

Viktima duhet t€ pajiset nga gjykata me dy kopje té vendimit origjinal, né ményré qé
njérén prej tyre ta mbajé pér vete dhe tjetrén ta véré né dispozicion té€ policisé né momentin qé
paraqjitet nevoja.

5. Gjykata, brenda 24 oréve pas léshimit té vendimit, u dérgon nga njé kopje té tij
personave né vijim:

a) viktimés dhe personave té tjeré té shénuar né vendim;

b) kérkuesve né kuptim té nenit 13 té kétij ligji;

c) zyrés s¢ shérbimeve sociale té€ njésive vendore, ku jané me banim té€ pérhershém apo té
pérkohshém viktima dhe personat e tjeré t€ pérmendur né vendim;

¢) komisariatit t€ policisé né rajonin ku jané me banim té pérhershém apo té pérkohshém
viktima dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim.

d) zyrave pérmbarimore té vendit té ekzekutimit.

6. Vendimi i gjykatés pér nxjerrjen e urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes pérbén titull
ekzekutiv dhe nuk mund té ankimohet. Vendimi ekzekutohet menjéheré nga organet e policisé,
né bashképunim me shérbimin pérmbarimor gjyqésor dhe zyrén e shérbimeve sociale té njésisé sé
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vetéqeverisjes vendore ku jané me banim té pérhershém ose té pérkohshém viktima dhe personat
e tjeré, té parashikuar né vendim.

Neni 20
Gjykimi pér vértetimin e urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes
(ndryshuar fjalia hyrése me ligiin nr. 47/ 2018, daté 23.7.2018)

1. Gjykata kryen seancén, sipas nenit 10, té kétij ligji, jo mé voné se 20 dité, nga dita e
léshimit té urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes. Né pérfundim té procesit gjyqésor, gjykata:

a) vendos anulimin, si dhe ndérprerjen e efekteve t€ urdhrit t€ menjéhershém té
mbrojtjes, té léshuar mé paré me vendim gjykate, kur ky 1 fundit nuk arrin té€ provohet;

b) refuzon léshimin e urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate, kur nuk arrin té provohet
urdhri i menjéhershém 1 mbrojtjes, i léshuar mé paré me vendim gjykate;

c) léshon urdhrin e mbrojtjes me vendim gjykate né bazé té nenit 17 té kétij ligji. Sipas
nevojés, ky vendim mund t’i ndryshojé kushtet e urdhrit té€ menjéhershém té€ mbrojtjes, té 1éshuar
mé paré me vendim gjykate.

Neni 21
Ankimi
(shfugizuar pika 1 dhe ndryshuar pika 2 me ligiin nr. 47/2018, daté 23.7.2018, ndryshuar me ligjin
nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

1. Kundér vendimit té gjykatés pér léshimin e urdhrit t€ mbrojtjes, vértetimin e urdhrit té
menjéhershém té€ mbroijtjes, si dhe mosléshimin e urdhrit té€ menjéhershém té mbrojtjes, mund té
béhet ankim brenda 5 ditéve nga e nesérmja e njoftimit t€ vendimit té arsyetuar. Gjykata e apelit
shprehet me vendim brenda 15 ditéve nga dita e regjistrimit té ankimit. Kundér vendimit té
gjykatés sé apelit nuk lejohet rekurs né Gjykatén e Larté. Kundér vendimit té gjykatés qé ka
léshuar urdhrin e mbrojtjes nuk lejohet ankim nga viktima, pérveg rastit kur viktima pretendon se
masat e vendosura nuk garantojné mbroijtje.

2. Paraqitja e ankimit nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit té gjykatés pér léshimin e
urdhrit t€ menjéhershém té€ mbrojtjes ose té€ urdhrit t&€ mbrojtjes.

Neni 22
Rrethanat pér ndryshimin, ndérprerjen
dhe vazhdimin e urdhrit té mbrojtjes
(zévéndésuar fjalé né pikén 1 me ligiin nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

1. Nése rrethanat kané ndryshuar rrénjésisht, viktima (pérfaqésuesi i saj), dhunuesi ose
prokurori, nése ka marré pjesé né proces, mund té paraqesé kérkesé pér ndryshimin ose
ndérprerjen e urdhrit t€ mbrojtjes.

2. Pas marrjes sé kérkesés pér ndryshimin ose ndérprerjen e urdhrit t€ mbrojtjes, gjykata
vazhdon shqyrtimin e kérkesés, né bazé t€ nenit 16 té€ kétij ligji. Né fund té shqyrtimit gjykata
vendos:

a) lénien né fuqi té urdhrit t&€ mbrojtjes;

b) ndryshimin e urdhrit té¢ mbrojtjes nése kjo kérkohet nga rrethanat qé kané ndryshuar
rrénjésisht; ose

¢) ndérprerjen e tij, nése kriteret e pércaktuara né nenin 10 pikal té kétij ligji nuk vlejné
mé, pér shkak t€ ndryshimit rrénjésor té rrethanave.

3. Parashtrimi i1 kérkesés pér ndryshimin ose ndérprerjen e urdhrit t€ mbrojtjes nuk e
pezullon ekzekutimin e vendimit pér 1éshimin e urdhrit t€ mbrojtjes.

4. Viktima ose pérfagésuesi 1 autorizuar prej saj, 15 dité para pérfundimit té efekteve té
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vendimit pér léshimin e urdhrit t€ mbrojtjes, mund t€ parashtrojé kérkesén pér vazhdimin e tij.
Nése nuk parashtrohet kérkesa, urdhri i mbrojtjes ndérpritet automatikisht né ditén e pérfundimit
té efekteve té tij.

5. Pas marrjes sé kérkesés pér vazhdimin e urdhrit t€ mbrojtjes, gjykata vazhdon me
shqyrtimin e kérkesés, né bazé té nenit 16 té kétij ligji. Né fund té shqyrtimit gjykata vendos:

a) vértetimin e ndérprerjes sé urdhrit t&€ mbrojtjes né datén e pérfundimit té efekteve té tij;
ose

b) vazhdimin e efekteve t€ vendimit pér léshimin e urdhrit té mbrojtjes, nése vlejné
kriteret e pércaktuara né nenin 17 pikal té kétij ligji.

Neni 23
Ekzekutimi i vendimit gjyqésor
(ndryshuar pika 1 dhe 6, shtuar pika 3/ 1 dhe shfuqizuar pikat 2 dhe 5 me ligiin nr. 47/ 2018, daté
23.7.2018)

1. Vendimi gjyqésor pér 1éshimin e urdhrit t€ mbrojtjes éshté pérfundimtar dhe pérbén
titull ekzekutiv nga dita e shpalljes sé tij. Sé bashku me urdhrin e menjéhershém té mbroijtjes,
gjykata 1éshon edhe urdhrin e ekzekutimit té tij. Vendimi ekzekutohet menjéheré nga strukturat e
Policisé sé Shtetit, né bashképunim me shérbimin pérmbarimor gjyqésor dhe zyrén e shérbimeve
sociale té njésisé¢ vendore ku jané me banim té pérhershém ose té pérkohshém viktima dhe
personat e tjeré té pérmendur né vendim.

2. Shfuqizuar.

3. Punonjésit socialé dhe efektivat e policisé marrin té gjitha masat pér ekzekutimin e
menjéhershém dhe t€ vazhdueshém té masave mbrojtése té vendosura konform nenit 10 té kétjj
ligji.

3/1 Gjaté kohézgjatjes sé vendimit gjyqésor pér UMM/UM-né, zyra e shérbimeve sociale
té njésisé sé vetéqeverisjes vendore monitoron respektimin e urdhrit t€ mbrojtjes nga palét dhe
¢do 60 dité pérgatit njé raport, pér té cilin, né ¢do rast, vé né dijeni Policiné e Shtetit. Palét
pérkatése né vendimin gjyqésor bashképunojné pér té siguruar vizitat né banesé té pérfaqésuesve
té zyrés s€ shérbimeve sociale té njésisé s€ vetéqeverisjes vendore dhe institucioneve pérgjegjése,
sipas vendimit té gjykatés pér urdhtin e menjéhershém t€ mbrojtjes dhe/ose urdhrin e mbrojtjes,
duke dhéné edhe informacionin e nevojshém.

4. Institucionet, gendrat rezidenciale, gendrat e shérbimeve, OJF-té e licencuara pér ofrim
shérbimesh zbatojné masat e parashikuara né vendimin gjyqésor dhe koordinojné punén e tyre
me njésit€é e qeverisjes vendore dhe drejtorité e policisé, si ekzekutuese direkt té kétyre
vendimeve.

5. Shfuqizuar.

0. Né rast t€¢ mosekzekutimit vullnetar nga palét ose t€ pengimit té€ ekzekutimit té
urdhrave té mbrojtjes nga organet zbatuese, si¢ parashikohet né dispozitat e kétij ligji dhe/ose né
vendimin e gjykatés, ndaj personave pérgjegjés zbatohen dispozitat e Kodit Penal pér veprime té
kryera né kundérshtim me vendimin e gjykatés, né lidhje me detyrat e lindura nga urdhrat e
mbrojtjes.

KREU V
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 24
Procedimi penal

(shtuar fjali né fund t¢ paragrafit me ligiin nr. 125/2020, daté 15.10.2020)

Léshimi i urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes apo urdhrit t&é mbrojtjes me vendim
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gjykate nuk i ndalon palét e interesuara té nisin procesin penal, pér sa i pérket veprimeve apo
mosveprimeve qé pérbéjné figura té€ veprave penale.Né ¢do rast, punonjési i policis€, ku paraqitet
pér mbrojtje viktima, e referon rastin né organin e prokurorisé pér ndjekjen penale té dhunuesit,
sipas rregullave té€ pércaktuara né Kodin e Procedurés Penale.

Neni 25
Aktet nénligjore

Késhilli 1 Ministrave nxjerr aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji brenda 3 muajve nga
hytja né fuqi e tij.

Neni 26
Hyrja né Fuqi

Ky ligj hyn né fugi mé 1 gershor 2007.

Shpallur me dekretin nr.5182, daté 12.1.2007 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu
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